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 الدورة الثانية والستون
  من جدول الأعمال٤٩البند 

    ثقافة السلام
 موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ٢٠٠٧نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٦رســالة مؤرخــة   

 الممثل الدائم لجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة لدى الأمم المتحدة
 

بــين فيمــا والتفــاهم المتبــادل تعزيــز الحــوار المتعلــق بعــلان الإأتـشرف بــأن أحيــل إلــيكم   
المعـني  ، المعتمـد في المـؤتمر العـالمي         )انظـر المرفـق   (‘‘ ٢٠٠٧عـام   أوهريد  ’’الأديان والحضارات،   

 الـدين والثقافـة في الـسلام والاحتـرام المتبـادل        إسـهام  ’’:بـين الأديـان والحـضارات     فيما  الحوار  ب
ــة مقــدونيا، في   ‘‘والتعــاون ــد، جمهوري ــرة مــن  ، الــذي عُقــد في أوهري ــشرين  ٢٨ إلى ٢٦الفت ت
 .٢٠٠٧أكتوبر /الأول

الجمعيـة العامـة،   وثيقـة مـن وثـائق    ومرفقهـا باعتبارهمـا    ممتنا تعميم هذه الرسالة    وأرجو 
 .‘‘ثقافة السلام’’ من جدول الأعمال المعنون ٤٩في إطار البند 

 
 ستيفتشيفسكيغوران ) توقيع(

 بالإنابةالقائم بالأعمال 
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وجهــة إلى الأمــين الم ٢٠٠٧نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٦ؤرخــة مرفــق الرســالة الم  
ــدونيا     ــة مقـ ــدائم لجمهوريـ ــل الـ ــن الممثـ ــام مـ ــدى   العـ ــسابقة لـ ــلافية الـ  اليوغوسـ

 المتحدة الأمم
 

 بين الأديان والحضاراتفيما تعزيز الحوار والتفاهم المتبادل المتعلق بعلان الإ  
 

 الـدين والثقافـة في      إسـهام ’’:الحضاراتالحوار بين الأديان و   المعني ب المؤتمر العالمي     
 ‘‘السلام والاحترام المتبادل والتعاون

 
 أوهريد، جمهورية مقدونيا، ٢٠٠٧أكتوبر /تشرين الأول ٢٨ - ٢٦  



A/62/553  
 

07-61790 3 
 

 ديباجة  
أهمية دور الإيمان في الحياة، وأهمية القيم والمدونات الأخلاقية وانـدماج           بإدراكا عميقا    • 

  انتماء طبيعيا؛الذي ينتمي إليهالأوسع  المجتمعكل فرد اجتماعيا في 

 الدين والثقافة في السلام والتفاهم المتبادل والتعاون؛بإسهام واقتناعا  • 

بـين الأمـم    فيمـا   بأهمية أفكار التسامح المتبادل والتفاهم ومدّ جـسور التعـاون           تسليما  و • 
 والمجتمعات والبلدان؛

تحـسين الازدهـار والرفـاه    بغـرض   الـسلام    على إشاعة ثقافـة الحـوار والتـسامح و         عملاو • 
 والتعاون المتبادل بين أمم العالم وبلدانه؛

 ،الزعمـاء الـروحيين  وت، المؤتمر العالمي بـشأن الحـوار بـين الأديـان والحـضارا     نحن المشاركين في    
نعتمـد    التي ننتمي إليهـا، خمسين وكذلك ممثلي البلدان ال ـ ،وممثلي الجماعات الدينية والطوائف   

 :اع، وبحس عميق بالمسؤولية الشخصية والجماعية، هذا الإعلانبالإجم
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 تعزيز الحوار والتفاهم المتبادل بين الأديان والحضاراتالمتعلق ب علانالإ  
 ‘‘٢٠٠٧عام  - أوهريد’’  

 الــصالح العــام والعدالــة والتــضامن وحقــوق الإنــسان الــتي تجــسدها الأقــوال   عوامــلإنّ - ١
العـالم وكفالـة    الوحـدة في    تي نهتـدي بهـا في الجهـود الـتي نبـذلها لتعزيـز               ال ـالأضواء  والأفعال هي   

 إن. وفقـا للمبـادئ الدينيـة والأخلاقيـة الـتي نطبقهـا علـى أنفـسنا وعلـى الآخـرين          وبقائه تقدمه  
 .العميقة القيم الروحية والأخلاقيةأن تصبو إلى ترسيخ ينبغي ممارسة الشعائر الدينية 

 وممارستها، فهي تحث علـى الإيمـان وتبعـث         كل من  عرفة أديان نحن نشدد على أهمية م     - ٢
وفي الوقـت نفـسه، نـشير إلى أنّ إقامـة تعـاون واسـع النطـاق بـين            . على الأمل وتدعو إلى المحبـة     

 في تـوفير    للإسـهام الحضارات استنادا إلى مبادئ الاحترام والتقدير المتبادلين هي سبيلنا الوحيـد            
 .ت الأخرىالشروط اللازمة لفهم الديانا

. بالنجـاح والفـشل   و،  العظيمة والنكسات الخطيرة  الإنجازات  بإن تاريخ البشرية حافل      - ٣
 . ومصدرٌ للمبادئ الأخلاقية والإرشادات الصالحة،والدين قوةٌ دافعة تعطي الأشياء معنى

ونـدين اسـتغلال الـدين      . ندين بشدة جميع أشكال العنف الديني وأي تبريـرات لـه          نحن   - ٤
ونطلــب مــن المــؤمنين بجميــع . أشــكال التمييــز والأفعــال الــتي تحــط مــن كرامــة الإنــسانوجميــع 

 .فلنعامل الآخرين مثلما نود أن يعاملوننا: الأديان التصرف وفقا لمبدأ المعاملة بالمثل

إننا ملتزمـون التزامـا تامـا بتعزيـز الحـوار بـين الأديـان والثقافـات والحـضارات المختلفـة               - ٥
ونحـن نـدين أي تفـسير للـدين     .  كل الأديـان عليهلمحبة هي الأساس الذي ترتكز     وا. ودفعه قدما 

أنّ الأحكـام   ب ـوإدراكـا منـا     .  لا مـبرر علـى الإطـلاق للإرهـاب والقتـل           هيدعو إلى الإرهاب لأن   
المـسبقة والارتيــاب والخـوف تولّــد الإرهــاب، فإننـا، نحــن المــشاركين في هـذا المــؤتمر، ملتزمــون     

 .تبادل للثقافات والأديانبتعزيز الاحترام الم

في نحن نعلن أنّ احترام حقوق مختلف الأعراق والأديان عامـل مـن العوامـل الأساسـية                  - ٦
أنّ التنـوع   ب ـوإدراكـا منـا     . بين مختلف الأديان والحضارات والثقافات    فيما  تعزيز الحوار المتبادل    

أنّ بالإمكان تفـادي العديـد مـن        بالديني والثقافي ينبغي أن يكون سبيلا للتعاون والتفاهم، نفيد          
مصادر عـدم الاسـتقرار داخـل الـدول وفيمـا بينـها عـبر حـل المـشاكل الـتي تواجههـا الأقليـات                         

 .لأكثريات الدينيةعتنقها اتالتي ، مع احترام القيم التقليدية  الأصغر حجماالدينية والثقافية

ية الأخلاقيـة القويـة،     مـن أركـان تكـوين الشخـص       جوهريـا   التربية، باعتبارهـا ركنـا      إن   - ٧
بـين الأديـان   فيمـا  الدعامة الرئيـسية الـتي يقـوم عليهـا تعزيـز التـسامح والحـوار والتفـاهم                تشكل  

ــة     ــة التقليدي ــسان والقــيم الأخلاقي ــرام الاختلافــات وحقــوق الإن وتــشكّل . والحــضارات، واحت
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لمغلوطـة الـسائدة    والتـصورات ا  للـتخلص مـن القوالـب النمطيـة         التربية الملائمـة الأداة الأساسـية       
 .الثقافات والأديان والحضاراتشتى عن 

ــادل بــين       - ٨ ــرام المتب ــة الاحت ــة المجتمــع بــضرورة وأهمي ــا كــاملا بتوعي نحــن ملتزمــون التزام
وينبغـي أن يُفهـم هـذا الأمـر أيـضا علـى أنـه واجـب مـن واجبـات                  . الزعماء الـدينيين والمـؤمنين    

ــي      ــدة وس ــال الجدي ــة الأجي ــتي تتخــذ تربي ــدول ال ــا      ال ــز به ــتي تتمي ــا ال ــيم العلي ــزرع روح الق لةً ل
ــا لا    علّــم العــيش ســويا إن ت. الحــضارات ــا مكــسب لن  يعــني الإقــرار بــأنّ أوجــه الاخــتلاف بينن

ونحن ملتزمون بإنشاء نظام تربوي لجيـل جديـد مـن الـشباب المـستعد لنـشر التـسامح                    . خسارة
 .والتعايش السلمي بدلا من الكراهية والأحكام المسبقة

نقبل قبولا تاما تنـوع المعتقـدات الدينيـة والتقاليـد الثقافيـة والتجـارب الحـضارية                 نحن  و - ٩
فلـيس هنـاك مـن حـضارات أو أعـراق أو            . باعتباره جزءا محتوما مـن القـيم الإنـسانية المـشتركة          

 .ثقافات أو لغات عليا أو دنيا

ــد مــن التحــديات والإغــرا     - ١٠ ــستتبع العدي ــة في عــصرنا الحــديث ت ــدة إن العولم ءات الجدي
ويــشير الحــوار والتفــاهم المتبــادل والاحتــرام إلى ضــرورة تعبئــة   . للأفــراد والمجموعــات والــدول 

. في المجتمــعالأخــرى القــادة الــسياسيين والزعمــاء الــروحيين والمــثقفين وجميــع الجهــات الفاعلــة  
لوقــت نفــسه الثقافــات والأديــان التزامــا في ا شــتى بــين فيمــا وبالتــالي، يــصبح الالتــزام بــالحوار  
 .بمكافحة الإرهاب وعدم الاستقرار

 .لمرأةلتمكين الالتي يكتسيها الكبرى نشدد على الأهمية ونحن  - ١١

إن هذا المؤتمر العالمي اجتماع هام يتيح لنا فرصة رؤية الواقع وتحديـد العقبـات وإيجـاد                  - ١٢
تــصالات الاعـات و وهـو يـدفعنا إلى مزيــد مـن الاجتما   . الحلـول للمـشاكل الـتي تعتــرض سـبيلنا    

برسالة قوية إلى مواطني جميع البلدان مفادهـا أنّ الـسلام           كذلك  على جميع المستويات، ويبعث     
 . وأنه يتعيّن علينا جميعا أن نواصل العمل على إدامتهما،واقعأمر هما بين الأديان والتسامح 

دة نطلـب فيهـا     نحن المشاركين في هذا المؤتمر نبعث برسالة إلى مؤسـسات الأمـم المتح ـ             - ١٣
بــين الأديــان والثقافــات   فيمــا منــها المحافظــة علــى زخمهــا وتعزيــز التزامهــا بتــشجيع الحــوار        

 .والحضارات

نؤيد فكرة إقامة مجلس توجيهي للأديان تحـت رعايـة الأمـم المتحـدة يعمـل علـى         ونحن   - ١٤
 .بين الأديان والثقافات والحضاراتفيما تعزيز الحوار 

 إلى الجمعيـة  بين الأديان والحـضارات فيما عزيز الحوار والتفاهم المتبادل إعلان ت سيُقدَّم   - ١٥
 ، ومجلـس أوروبـا    ، وممثل الأمين العام الـسامي المعـني بتحـالف الحـضارات           ،العامة للأمم المتحدة  
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 ورابطـة أمـم     ، ومنظمـة المـؤتمر الإسـلامي      ، والجامعة العربيـة   ،ومنظمة الأمن والتعاون في أوروبا    
 والمنظمـة الدوليـة     ، والمجلـس العـالمي للكنـائس      ، ومنظمـة الـدول الأمريكيـة      ،جنوب شـرق آسـيا    

للفرنكوفونيــة وغيرهــا مــن المنظمــات الإقليميــة والدوليــة وكــذلك إلى الحكومــات والـــدول         
 .الأعضاء في الأمم المتحدة

 
 أوهريد، جمهورية مقدونيا، ٢٠٠٧أكتوبر / تشرين الأول٢٩
 


